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2) Nao ¢ admitida a recolha e gravagao de som;

3) Assegurar que as cdmaras ndo estdo direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais privados;

4) Garantir os direitos de acesso e eliminacao em conformidade
com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.® 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

5. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012,
¢é de dois anos, findo o qual podera haver novo pedido de renova-
¢do, mediante comprovacido da manutencdo dos fundamentos
invocados para a sua concessao.

6. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.

7. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

3 de Julho de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 138/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
on.°2do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secre-
tario para a Seguranca, nos termos e para os efeitos do artigo
11.°da Lein.® 2/2012:

1. Autorizo a renovagdo do sistema de videovigilancia ins-
talado pelo Corpo de Policia de Seguranca Piblica (CPSP)
ao abrigo do Despacho n.° 107, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 28, II Série,
Suplemento, de 11 de Julho de 2012, que inclui um total de 217
camaras de video a operar 24 horas, considerando o pedido e
a manuten¢do dos fundamentos apresentados pelo CPSP, nos
termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos dos n.”* 1 e 6 do artigo
11.° da Lei n.° 2/2012, ao Gabinete de Protec¢do de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Parecer n.° 7/P/2014/GPDP,
de 13 de Junho de 2014), no qual considerou que os meios a
utilizar sdo adequados e necessdrios para a prossecucdo de
relevantes finalidades de prevengao criminal e refor¢o da segu-
ranga, ndo se mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em condi-
¢oes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranga,
dando integral cumprimento as disposicdes legais aplicaveis.

4. O presente despacho acolhe na integra o parecer do
GPDP, devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvi-
da nos termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter
alia, as seguintes condicoes:

1) Apenas se permite a utilizacdo de cadmaras fixas;
2) Nao é admitida a recolha e gravacdo de som;

3) Assegurar que as cdmaras nao estao direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais priva-
dos;
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4) Garantir os direitos de acesso e eliminacdo em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.° 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

5. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012,
¢ de dois anos, findo o qual podera haver novo pedido de reno-
vacdo, mediante comprovagdo da manutencdo dos fundamen-
tos invocados para a sua concessao.

6. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.

7. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

3 de Julho de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 139/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secretario
para a Seguranca, nos termos e para os efeitos do artigo 11.° da
Lein.°2/2012:

1. Autorizo a renovagdo do sistema de videovigilancia ins-
talado pelo Corpo de Policia de Seguranga Publica (CPSP)
ao abrigo do Despacho n.° 108, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 28, II Série,
Suplemento, de 11 de Julho de 2012, considerando o pedido e
a manutencdo dos fundamentos apresentados pelo CPSP, nos
termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos dos n.”* 1 e¢ 6 do artigo
11.°da Lei n.°2/2012, ao Gabinete de Proteccio de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Parecer n.° 7/P/2014/GPDP,
de 13 de Junho de 2014), no qual considerou que os meios a
utilizar sdo adequados e necessarios para a prossecucao de
relevantes finalidades de prevengao criminal e reforgo da segu-
ranga, ndo se mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia abrangendo os locais referidos
no Despacho n.° 108/2012 compreende actualmente 159 camaras,
em virtude de terem sido retiradas trés cAmaras no Edificio da
Sede do Departamento de Migragao, na Ilha da Taipa. O sistema
funciona durante 24 horas e é gerido pelo CPSP.

4. O sistema de videovigilancia deve ser operado em condigdes
de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranca, dando
integral cumprimento as disposicoes legais aplicéveis.

5. O presente despacho acolhe na integra o parecer do
GPDP, devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvida
nos termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter alia,
as seguintes condigdes:

1) Apenas se permite a utilizacao de cadmaras fixas;
2) Nao é admitida a recolha e gravagio de som;

3) Assegurar que as cAmaras ndo estdo direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais privados;
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